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Montering
1

Kontrollera att underlaget är vågrätt.

Montera droppblecket i väggöppningen, ställ karmen på
droppblecket och täta med fogmassa. Droppblecket kan
även monteras i efterhand. Tryck då in droppblecket
under tröskeln och täta med fogmassa.

2

3
Kila fast karmen provisoriskt i
väggöppningen.

4
Kontrollera att gångjärnssidan
står i lod (i djup och sidled). Kila
ovanför fäst-punkterna och skruva
fast karmens gångjärnssida.
Tips! För att lättare kunna hänga på
dörren kan man spänna gångjärnets
höjdjusteringsskruv, se bild 8. Lossa
denna skruv när dörren är upphängd.

5

6

Montera dörrens
bakkantssäkringar.
Dessa skall inte
skruvas i botten,
lämna 10 mm spel.
Häng i dörren ifrån
sidan.

Skruva fast
gångjärnens
bakkantsäk-
ringar och
montera
gångjärnens
monterings
skruvar.

Dörr

Karm

Dörr

Karm

7 Kontrollera att tröskeln är i
våg. Justera karmens slut-
bleckssida i lod (i djup och-
sidled). Kontrollera att
springan mellan karm och
dörr är jämn, skruva fast
karmens slutbleckssida.
Därefter skall drevning utfö-
ras mellan karm och vägg .

8

Justering av dörren i höjdled kan utföras med hjälp av
insexnyckel. För att justera dörren i sidled lossas
bakkantssäkring och monteringsskruvarna. Dörren kan
justeras i sidled med hjälp av gångjärnets sidojuster-
skruvar. Sist skruvas bakkantssäkringen och
monteringsskruvarna fast.

Dörr

Karm

Insexnyckel

Monteringsskruv
Bakkantssäkring

Insexnyckel

Sidojusterskruv

Dörrens täthet kan vid behov 
justeras i slutblecket. Lossa 
slutbleckets båda justerskruvar 
och justera så att dörrbladet 
blir tätt mot karmen. Spänn 
därefter skruvarna noga.

9

Dörr med sidoljus
Täta mellan karm
och sidoljus, skruva
samman detaljerna
innan montage i vägg.
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Skötsel
Som vägledning vid val av material för rengöring och
reparation av dörrsnickerier, lämnar vi här en kortfattad
beskrivning av den ytbehandling som våra produkter
genomgår före leverans. Ni finner här vidare uppgifter om
rengöringsmedel samt färger och annat ytbehandlings-
material som vi rekommenderar.

FFFFFaneraneraneraneranerade prade prade prade prade produktoduktoduktoduktoduktererererer
Ytbehandling sker med en ej filmbildade träolja, som har goda
träkonserverande egenskaper och skyddar ytan mot olika slags
väderlekspåkänningar.

RRRRRengengengengengöröröröröringinginginging
Använd allmännt förekommande rengöringsmedel, förslagsvis
vanligt diskmedel. Vid mögelangrepp anävnds rengöringsmedel
som tar bort mögelsporer. Använd inte medel som kan repa eller
lösa upp ytan. Undvik därför lösningsmedel, skurpulver, stålull
etc. Fukta ytan nedifrån och upp men rengör uppifrån och ned,
annars finns risk för att ränder uppstår. Eftertorka. Vid behov
kan dörren även slipas lätt med fint sandpapper. Slipdammet
borstas och torkas bort.

UUUUUnderndernderndernderhållhållhållhållhåll
Utförs vid behov, oftast några gånger om året. Efter rengöring
påförs träolja (ej filmbildande) avsedd för utomhusbruk med viss
sparsamhet men dock så pass mycket att ytan blir mättad.

FFFFFurururururudörudörudörudörudörrrrrrararararar levereras obehandlade. Ytbehandling bör ske
genast efter montering med oljelasyr för utomhusbruk, varav
pigmenterad lasyr är att föredra. Täckmålning avråds.

TäcTäcTäcTäcTäckmålade prkmålade prkmålade prkmålade prkmålade produktoduktoduktoduktoduktererererer
Produkterna är målade med utomhusbeständiga färger, som
uppfyller höga krav på fyllighet, repfasthet, nötning och utseende
samt har hög beständighet mot de flesta hushållskemikalier, fett
och lösningsmedel.

RRRRRengengengengengöröröröröringinginginging
Använd allmänt förekommande rengöringsmedel (ej alkaliska),
förslagsvis diskmedel. Vid mögelangrepp används rengöringsme-
del som tar bort mögelsporer. Använd inte medel som kan repa
eller lösa upp ytan. Undvik därför lösningsmedel, skurpulver,
stålull etc. Fukta ytan nedifrån och upp men rengör uppifrån och
ned, annars finns risk för att ränder uppstår. Eftertorka.

UUUUUnderndernderndernderhållhållhållhållhåll
Som regel krävs enbart rengöring om ej skador uppstått eller
förslitning varit onormal. För att bibehålla produktens lyster
rekommenderas dock årligen en behandling med något i handeln
förekommande bilvax. Detta underlättar även rengöring.

BättrBättrBättrBättrBättringinginginging
Mindre skador penselbättras lämpligen med någon alkyd- eller
akrylatfärg för utomhusbruk i lämplig kulör och glans. Större
skador kräver som regel spackling, slipning och total ommålning.
Testa lämpligen först på ett mindre parti på t.ex. dörrens bakkant
för att säkerställa att den tänkta produkten är förenlig med den
ursprungliga ytbehandlingen.

TTTTTrrrrröskösköskösköskelelelelel
Tröskeln är ytbehandlad med träolja som har god rötskyddande
effekt.

RRRRRengengengengengöröröröröringinginginging
Damma eller torka av med lätt fuktad trasa.

UUUUUnderndernderndernderhållhållhållhållhåll
Som regel krävs enbart enkel rengöring om ej skador uppstått
eller förslitning varit onormal. Vid behov kan tröskeln även slipas
lätt med fint sandpapper. Slipdammet borstas och torkas bort.
Därefter påförs träolja (ej filmbildande) avsedd för utomhusbruk
med viss sparsamhet men dock så pass att ytan blir mättad.
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Karmsamling

IndholdIndholdIndholdIndholdIndhold
1 stk. hængselside
1 stk. låseblikside
1 stk. overstykke
1 stk. bundstykke 25 mm

1 s1 s1 s1 s1 stktktktktk. mont. mont. mont. mont. monterererereringssætingssætingssætingssætingssæt
indeholdende:indeholdende:indeholdende:indeholdende:indeholdende:
4 stk. dyvler 10 x 40 mm
6 stk. skruer 4 x 70 mm TFXH
4 stk. skruer 4 x 40 mm TFXH til
dørhængsler
2 stk. bagkantsikringer til
dørhængsler m. krydskærv
1 tube silikone
1 stk unbraconøgle

FFFFFør  samling:r  samling:r  samling:r  samling:r  samling:
Læs vejledningen igennem, inden
samlingen påbegyndes.

Til arbejdet kræves hammer og
skruetrækker.

Samling:Samling:Samling:Samling:Samling:
Karmdelene lægges med falssider-
ne udad som vist på på billedet.

Tjek at døren bliver hængt korrekt.
BilledeBilledeBilledeBilledeBilledet viser en højrt viser en højrt viser en højrt viser en højrt viser en højrehængt kehængt kehængt kehængt kehængt karararararm.m.m.m.m.

Dyvlerne monteres i ooooovvvvvererererer-----
ssssstykktykktykktykktykkeeeeetststststs forborede huller.

Der lægges silikone på
karmsidernes ender, se billede.

Bundstykket fastgøres med
2 stk. skruer 4 x 70 mm i hvert
hjørne gennem plastplugs.

OvOvOvOvOverererererssssstykktykktykktykktykkeeeeettttt fastgøres med 1
stk. skrue, 4 x 70 mm i hvert
hjørne, samt 2 stk. dyvler i de
forborede huller.

For karmmontering i væg
anbefaler vi Swedoor-
Kilsgaard’s monteringssæt.
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Montering
1

Tjek at underlaget er vandret.

Karmen kiles midlertidigt
fast i vægåbningen.

Tjek at hængselsiden står i lod
(både i dybden og på tværs). Der
anbringes kiler over fæstepunk-
terne og karmens hængselside
skrues fast med min. 4 stk.
7x120 mm skruer med plugs.
Tips: For at man lettere kan h ænge d øren
på, kan man sp ænde h ængslets
højdejustering (se billed 8) husk at l øsne
denne når d ør er oph ængt.

Dørens bagkantsik-
ringer monteres. De
skal ikke skrues helt i
bund, efterlad 10
mm frigang. Døren
hænges i fra siden.

7 Tjek at bundstykket er i
vater. Karmens slutblikside
justeres i lod (både i dybden
og på tværs). Det tjekkes at
revnen mellem karm og dør
er jævn, karmens slutblik-
side skrues fast. Derefter
skal der tætnes mellem
karm og væg.

8

Justering af døren i højden kan udføres ved hjælp af en
unbraconøgle. For at justere døren sideværts løsnes
bagkantsikringen og monteringsskruerne. Døren kan
justeres sideværts ved hjælp af hængslets side-
justeringsskruer. Til sidst skrues bagkantsikringen og
monteringsskruerne fast igen.

Dør

Karm

Unbraconøgle

Monteringsskrue

Bagkantsikring

Unbraconøgle

Sidejusteringsskrue

9

Dør med sidelys
Der tætnes mellem
karm og sidelys, delene
skrues sammen inden
montering i væg.

Der skal laves en vandtæt tætning mellem husets
konstruktion og bundstykket i karmen på den udven-
dige side. F.eks med en gummifuge eller med fugebånd.

Hængslernes
bagkantsik-
ringer skrues
fast og hængs-
lernes
monterings-
skruer monte-
res.

6

3

4

5

6

Karm

Karm

2

Dør

Dør
Dørens tæthed kan ved behov 
justeres i slutblikket. 
Slutblikkets skruer løsnes og 
justeres, så dørbladet kommer 
tættere på karmen. 
Spænd derefter skruerne.
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Vedligehold
Som vejledning ved valg af materialer til rengøring og

reparation af yderdør og karm giver vi her en kortfattet
beskrivelse af den overfladebehandling, vore produkter
gennemgår før levering. Her kan du endvidere finde
oplysninger om rengøringsmidler samt malinger og andre
overfladebehandlingsmaterialer, som vi anbefaler.

FFFFFinerinerinerinerinerede prede prede prede prede produktoduktoduktoduktoduktererererer
Overfladebehandling udføres med en transparant træbe-
skyttelse træolie, som har gode trækonserverende egenskaber
og beskytter overfladen mod forskellige slags vejrpåvirkninger.

RRRRRengengengengengøøøøørrrrringinginginging
Brug almindeligt forekommende rengøringsmidler, eksempelvis
almindeligt opvaskemidddel. Ved skimmelangreb anvendes et
rengøringsmiddel der fjerner svampesporer. Brug ikke midler
som kan ridse eller opløse overfladen. Undgå derfor opløsnings-
midler, skurepulver, ståluld mv. Overfladen fugtes nedefra og
op, men rengøres oppefra og ned; ellers risikerer man, at der
opstår rande. Tør efter. Om nødvendigt kan døren også slibes let
med fint sandpapir. Slibestøvet børstes og tørres væk.

VVVVVedligedligedligedligedligeholdeholdeholdeholdehold
Udføres efter behov, som regel nogle gange om året. Efter
rengøring påføres transparant træbeskyttelse beregnet til
udendørs brug til overfladen er mættet.

DDDDDææææækmalede prkmalede prkmalede prkmalede prkmalede produktoduktoduktoduktoduktererererer
Produkterne er malet med vejrbestandige malinger, som
opfylder strenge krav til dækkeevne, ridse- og slitagebestandig-
hed og udseende samt høj bestandighed over for de fleste
husholdingskemikalier, olier og opløsningsmidler.

RRRRRengengengengengøøøøørrrrringinginginging
Brug almindeligt forekommende rengøringsmidler (ikke
alkaliske), eksempelvis opvaskemiddel. Ved skimmelangreb
anvendes et rengøringsmiddel der fjerner svampesporer. Brug
ikke midler som kan ridse eller opløse overfladen. Undgå derfor
opløsningsmidler, skurepulver, ståluld mv. Overfladen fugtes
nedefra og op, men rengøres oppefra og ned; ellers risikerer
man, at der opstår rande. Tør efter.

VVVVVedligedligedligedligedligeholdeholdeholdeholdehold
Som regel kræves der kun rengøring, medmindre der er opstået
skader eller døren har været udsat for unormal slitage. For at
bevare produktets glans anbefales dog en årlig behandling med
en almindelig autovoks. Det gør også rengøringen lettere.

RRRRReparepareparepareparationerationerationerationerationer
Mindre skader repareres nemmest med en pensel og alkyd-
eller akrylmaling til udendørs brug i en passende kulør og glans.
Større skader kræver som regel spartling, slibning og total
ommaling. Udfør først en test på et mindre parti, f.eks. på
dørens bagkant, for at sikre, at det tiltænkte produkt er forenligt
med den oprindelige overfladebehandling.

BundsBundsBundsBundsBundstykktykktykktykktykkeeeee
Bundstykket er overfladebehandlet med træolie, som har en
god rådbeskyttende virkning.

RRRRRengengengengengøøøøørrrrringinginginging
Støves eller tørres af med en let fugtig klud.

VVVVVedligedligedligedligedligeholdeholdeholdeholdehold
Som regel kræves der kun let rengøring, medmindre der er
opstået skader eller bundstykket har været udsat for unormal
slitage. Om nødvendigt kan bundstykket også slibes let med fint
sandpapir. Slibestøvet børstes og tørres væk. Derefter påføres
træolie transparant træbeskyttelse beregnet til udendørs brug
til overfladen er mættet.

7



Vest-Wood Norge AS, Gjerdrums vei 10D, 0484 Oslo Telefon: 22 02 72 00 Telefax:  22 02 72 01. www.swedoor.no

Sammensetting av karm

Innhold:Innhold:Innhold:Innhold:Innhold:
1 langstykke hengselside
1 langstykke låsebeslagside
1 overstykke
1 terskel 25 mm

1 mont1 mont1 mont1 mont1 monterererereringsseingsseingsseingsseingssett som inneholdertt som inneholdertt som inneholdertt som inneholdertt som inneholder:::::
4 sentrumstapper 10 x 40 mm
6 skruer 4 x 70 mm TFXH
4 skruer 4 x 40 mm TFXH till
dørhengsler
2 bakkantsikringer til dørhengsler
1 tube silikon
1 sekskantnøkkel

FFFFFør sammenseør sammenseør sammenseør sammenseør sammensetting:tting:tting:tting:tting:
Les instruksjonene før du begyn-
ner arbeidet med sammensett-
ingen.

Til arbeidet trenger du hammer og
skrutrekker.

SammenseSammenseSammenseSammenseSammensetting:tting:tting:tting:tting:
Legg delene med falssidene
utover, slik bildet viser.

Kontroller at hengslingen til døren
blir rett.

BildeBildeBildeBildeBildet viser en høyrt viser en høyrt viser en høyrt viser en høyrt viser en høyrehengsleehengsleehengsleehengsleehengslettttt
kkkkkarararararm.m.m.m.m.

Monter  sentrumstappene i ooooovvvvvererererer-----
ssssstykktykktykktykktykkeeeeetststststs forborede hull.

Legg silikon på langstykkets
ender, se bilde.

Fest terskelen med 2 skruer
4 x 70 mm i hvert sitt hjørne
gjennom plastpluggene.

Fest ooooovvvvverererererssssstykktykktykktykktykkeeeeettttt med 1 skrue,
4 x 70 mm, samt 2 treplugger
i de forborede hullene.

8
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Montering
1

Kontroller at underlaget er vannrett.

Monter dryppbeslaget i veggåpningen, sett karmen på
dryppbeslaget og tett med fugemasse. Dryppbeslaget
kan også monteres etterpå. Trykk dryppbeslaget inn
under terskelen.

3
Kil fast karmen provisorisk
i veggåpningen.

Tips! For lettere å kunne henge dørbladet på
(hindre hengslet fra å pendle), kan man
stramme hengselets høydejusteringsskrue,
se bilde 8. Skruen løsnes igjen når dørbladet
er hengt på.

Monter dørens
bakkantsikringer.
Disse skal ikke skrus
i bunnen, la det være
10 mm klaring. Heng
døren på plass fra
siden.

Skru fast
hengslenes
bakkant-
sikringer og
monter
hengslenes
monterings-
skruer.

7 Kontroller at terskelen er
vannrett. Juster karmens
låsebeslagside i lodd (i dybde
og sideretning). Kontroller at
sprekken mellom karm og dør
er jevn, karmens låsebeslag -
side skrus fast. Deretter
gjøres isolering mellom karm
og vegg.

8

Justering av døren i høyderetning kan utføres ved hjelp
av sekskantnøkkel. For å justere døren i sideretning,
løsnes bakkantsikringen og monteringsskruene. Døren
kan justeres sideveis ved hjelp av hengselets side-
justeringsskruer. Til slutt skrus bakkantsikringen og
monteringsskruene fast.

Dør

Karm

Sekskantnøkkel

Monteringsskrue

Bakkantsikring

Sekskantnøkkel

Sidejusteringsskrue

9

Dør med sidelys
Tett mellom karm og
sidelys, skru sammen
delen før montering i
vegg.

NO

9

4

5

6

Karm

Karm

2

Dør

Dør

Kontroller at hengselsiden står i
lodd (i dybde og side-retning). Kil
over festepunktene, og skru fast
karmens hengselside.

NO

Ved en eventuell luftlekkasje 
kan sluttstykket i karmen 
justeres. Løsne sluttstykkets 
begge justeringsskruer og 
justér til dørbladet blir tett mot 
karmen. Stram så til skruene litt.
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Vedlikehold
Som veiledning ved valg av materiale for rengjøring og
reparasjoner av dørelementer, gir vi her en kortfattet
beskrivelse av den overflatebehandlingen våre produkter
har fått før levering. Her finner du  opplysninger om
rengjøringsmidler, farger og annet overflatebehandlings-
materiale som vi anbefaler.

FFFFFinerinerinerinerinerttttte pre pre pre pre produktoduktoduktoduktoduktererererer
Overflatebehandling skjer med en ikke filmdannende treolje
med god trekonserverende egenskaper, som beskytter
overflaten mot påkjenninger fra ulike typer vær.

RRRRRengjengjengjengjengjøøøøørrrrringinginginging
Bruk vanlig rengjøringsmiddel, for eksempel vanlig oppvask-
middel. Ved muggangrep brukes rengjøringsmiddel som fjerner
muggsporer. Ikke bruk midler som kan ripe eller løse opp
overflaten. Unngå derfor løsemidler, skurepulver, stålull osv.
Fukt overflaten nedenfra og opp, men rengjør ovenfra og ned,
ellers kan det oppstå render. Tørk. Ved behov kan døren også
slipes lett med fint sandpapir. Slipestøvet børstes og tørkes
bort.

VVVVVedlikedlikedlikedlikedlikeholdeholdeholdeholdehold
Utføres ved behov, vanligvis noen ganger i året. Etter rengjøring
påføres treolje (ikke filmdannende) for utendørsbruk, noe
sparsomt, men tilstrekkelig til at overflaten blir mettet.

FFFFFurururururudududududøøøøørrrrrererererer leveres ubehandlet. Overflatebehandling bør skje

straks etter montering med oljebeis for utendørsbruk. Pigment-
ert oljebeis er å foretrekke. Dekkmaling frarådes.

DekkmaltDekkmaltDekkmaltDekkmaltDekkmalte pre pre pre pre produktoduktoduktoduktoduktererererer
Produktene er malt med utendørsbestandige farger som
oppfyller høye krav til fyldighet, ripefasthet, slitasjestyrke og
utseende, og har høy bestandighet mot de fleste husholdnings-
kjemikaler, fett og løsemidler.

RRRRRengjengjengjengjengjøøøøørrrrringinginginging
Bruk vanlige rengjøringsmidler (ikke alkaliske), for eksempel
oppvaskmiddel. Ved muggangrep brukes rengjøringsmiddel som
fjerner muggsporer. Ikke bruk midler som kan ripe eller løse opp
overflaten. Unngå derfor løsemidler, skurepulver, stålull osv.
Fukt overflaten nedenfra og opp, men rengjør ovenfra og ned,
ellers kan det oppstå render. Tørk etter.

VVVVVedlikedlikedlikedlikedlikeholdeholdeholdeholdehold
Som regel kreves det bare rengjøring hvis det ikke har oppstått
skader eller ved unormal slitasje. For å beholde produktets
glans, anbefaler vi i tillegg å bruke vanlig bilvoks en gang i året.
Dette forenkler også rengjøringen.

UtbedrUtbedrUtbedrUtbedrUtbedringinginginging
Mindre skader utbedres enkelt ved hjelp av pensel med alkyd-
eller akrylmaling for utendørsbruk i ønsket farge og glans. Større
skader krever som regel sparkling, sliping og fullstendig
ommaling. Test fortrinnsvis først på et mindre parti på døren, for
eksempel på dørens bakkant for å forsikre deg om at det tenkte
malingsprodukt er forenelig med den opprinnelige overflate-
behandlingen.

TTTTTerererererskskskskskelelelelel
Terskelen er overflatebehandlet med treolje som har god
råtebeskyttende effekt.

RRRRRengjengjengjengjengjøøøøørrrrringinginginging
Børst eller tørk av med en lett fuktet klut.

VVVVVedlikedlikedlikedlikedlikeholdeholdeholdeholdehold
Som regel kreves det bare enkel rengjøring hvis det ikke har
oppstått skader eller ved unormal slitasje. Ved behov kan det
være behov for å slipe terskelen lett med fint sandpapir.
Slipestøvet børstes og tørkes bort. Deretter påføres treolje (ikke
filmdannende) for utendørsbruk, noe sparsomt, men
tilstrekkelig til at overflaten blir mettet.

10
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Karmin kokoaminen
(Jos karmi on toimitettu osina)

Ulkopuoli

SisältSisältSisältSisältSisältö:ö:ö:ö:ö:
1 kpl saranasivu
1 kpl vastarautasivu
1 kpl yläkappale
1 kpl kynnys 25 mm

1 kpl asennussar1 kpl asennussar1 kpl asennussar1 kpl asennussar1 kpl asennussarja sisältja sisältja sisältja sisältja sisältäen:äen:äen:äen:äen:
4 kpl poratappeja 10 x 40 mm
6 kpl ruuveja 4 x 70 mm TFXH
4 kpl ruuveja 4 x 40 mm TFXH
ovisaranoihin
2 kpl saranatapit
1 putkilo  silikonia
1 kuusiokolovain

Ennen kEnnen kEnnen kEnnen kEnnen kokokokokokoamisoamisoamisoamisoamisttttta:a:a:a:a:
Lue ohje ennen kokoamisen
aloittamista.

Työhön tarvitaan vasara ja
ruuvitaltta.

KKKKKokokokokokoaminen:oaminen:oaminen:oaminen:oaminen:
Aseta sivut huullospuolet ulospäin
kuvan osoittamalla tavalla.

Tarkasta, että oven kätisyys tulee
oikein. KKKKKuvuvuvuvuva esitta esitta esitta esitta esittää oikää oikää oikää oikää oikeakeakeakeakeakätisätisätisätisätistttttäääää
ooooovvvvvea.ea.ea.ea.ea.

Asenna  poratapit  yyyyyläkläkläkläkläkappaleenappaleenappaleenappaleenappaleen
rrrrreikiin.eikiin.eikiin.eikiin.eikiin.

Levitä silikonia pitkien karmi-
kappaleiden päätyihin, ks.
kuva.

Kiinnitä kynnys kulmista
2 ruuvilla 4 x70 mm
muovitulppien läpi.

Kiinnitä yyyyyläkläkläkläkläkappaleappaleappaleappaleappale 1 ruuvilla,
4 x 70 mm, sekä 2 puutulpalla
sivun reikiin.

Jos ovi ja karmi on toimitettu
koottuna niin irroita saranan
kiinnitysruuvit ovesta ennen
asentamisen aloittamista.

11
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Asennus

1

Tarkista, että alusta on vaakasuora.

Asenna vesipelti oviaukkoon ja aseta koottu karmi
vesipellin päälle. Tiivistä sauma saumausmassalla.
 Vesipelti voidaan asentaa myös jälkeenpäin. Paina
vesipelti kynnyksen alle ja tiivistä saumausmassalla.

3 Kiilaa karmi tilapäisesti
kiinni oviaukkoon.

Tarkista, että saranasivu on
pystysuorassa (syvyys- ja sivusuun-
nassa). Kiilaa karmin saranapuoli
kiinnitys- pisteiden yläpuolelta ja
ruuvaa kiinni.
Vihje: Jotta ovi voidaan asettaa hel-

pommin paikalleen, saranan korkeuden-

säätöruuvia voi kiristää, ks. kuva 8.

Löysää ruuvia kun ovi on paikallaan.

Asenna oven
murtosuojatappi.
Älä ruuvaa niitä
pohjaan asti, vaan
jätä 10 mm vara.
Ripusta ovi
paikalleen sivulta.

Ruuvaa
saranatapit
kiinni ja
asenna
saranoiden
kiinnitysruuvit.

7
Tarkista että kynnys on
vaakasuorassa.Säädä karmin
vastarautasivu pystysuoraan
(syvyys-ja sivusuunnassa).
Tarkista että karmin ja oven
väliin jää tasainen rako.
Ruuvaa karmin vastarautasivu
kiinni. Sen jälkeen karmin ja
seinän väli on tilkittävä.
Huom, uretaanivaahtoa ei saa
käyttää.

8

Ovea voidaan säätää korkeussuunnassa kuusiokoloavai-
mella. Oven säätämiseksi sivusuunnassa on
murtosuojatappia ja kiinnitysruuveja löysättävä. Ovi
säädetään sivusuunnassa saranan sivusäätöruuveilla.
Säädön jälkeen murtosuojatappi ja kiinnitysruuvit
kierretään kiinni.

Ovi

Karmi

Kuusiokolovain

Kiinnitysruuvi

Murtosuojatappi

Kuusiokoloavain

Sivusäätöruuvi

9

Sivuosallinen ovi

Tiivistä karmin ja
sivuosan väli, kiinnitä
osat ruuveilla toisiinsa
ennen asennusta
seinään.

Tiiviyttä voidaan säätää
vastaraudan kohdalta
vastaraudan sivusää-
töruuvien avulla. Säädä
lopuksi isot murtosuoja-
ruuvit niin, että ne ovat
kiinni  seinässä

4

5

6

Ovi

Karmi

Ovi

Karmi

2
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Hoito
Esittelemme seuraavassa lyhyesti tuotteillemme ennen
toimitusta suoritettavan pintakäsittelyn, sekä tuotteiden
hoito-ohjeet.

VVVVViilutiilutiilutiilutiiluteeeeetut tuotut tuotut tuotut tuotut tuotttttttttteeeeeeeeeettttt
Pintakäsittely tehdään kalvoa muodostamattomalla puuöljyllä,
jolla on hyvät lahonesto-ominaisuudet ja joka suojaa pintaa
erilaisilta säärasituksilta.

PuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistus
Käytä tavallisia puhdistusaineita, esimerkiksi astianpesuainetta.
Homeen poistoon käytetään homeenpoistoainetta. Älä käytä
aineita, jotka voivat naarmuttaa tai liuottaa pintaa. Vältä siis
käyttämästä liuotteita, hankausjauheita, teräsvillaa jne. Kostuta
pinta alhaalta ylöspäin, mutta puhdista ylhäältä alaspäin,
muussa tapauksessa oveen voi syntyä juovia. Pyyhi kuivaksi.
Tarvittaessa ovi voidaan myös hioa kevyesti hienolla
hiomapaperilla. Hiomapöly harjataan ja pyyhitään pois.

HuoltHuoltHuoltHuoltHuoltooooo
Ovi huolletaan tarvittaessa, yleensä muutaman kerran
vuodessa. Puhdistuksen jälkeen ovi käsitellään ulkokäyttöön
tarkoitetulla (kalvoa muodostamattomalla) puuöljyllä
käyttämällä öljyä säästeliäästi, mutta kuitenkin niin paljon, että
koko pinta tulee kyllästetyksi.

MäntyMäntyMäntyMäntyMäntyooooovvvvveeeeettttt toimitetaan käsittelemättöminä. Pintakäsittely
tehdään välittömästi asennuksen jälkeen ulkokäyttöön
tarkoitetulla, mieluiten värillisellä öljypohjaisella kuullotus-
aineella. Peittomaalaus ja -lakkaus on kielletty.

PPPPPeitteitteitteitteittomaalatut tuoomaalatut tuoomaalatut tuoomaalatut tuoomaalatut tuotttttttttteeeeeeeeeettttt
Tuotteet on maalattu säänkestävillä maaleilla, jotka täyttävät
naarmutuksen kestävyydelle, kulumiselle ja ulkonäölle asetetut
vaatimukset ja kestävät hyvin useimpia talouskemikaaleja,
rasvoja ja liuotteita.

PuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistus
Käytä tavallisia puhdistusaineita (ei alkaalisia), esimerkiksi
astianpesuainetta. Homeen poistoon käytetään homeen-
poistoainetta. Älä käytä aineita, jotka voivat naarmuttaa tai
liuottaa pintaa. Vältä siis käyttämästä liuotteita, hankaus-
jauheita, teräsvillaa jne. Kostuta pinta alhaalta ylöspäin,
mutta puhdista ylhäältä alaspäin, muussa tapauksessa
oveen voi syntyä juovia. Pyyhi kuivaksi.

HuoltHuoltHuoltHuoltHuoltooooo
Yleensä pelkkä normaali puhdistus riittää, jos ovi ei ole
vaurioitunut tai kulunut epänormaalisti. Kiillon säilyttämiseksi
on kuitenkin suositellavaa käsitellä ovi esim. autovahalla
puhdistuksen jälkeen.

PPPPPaikkaikkaikkaikkaikkamaalausamaalausamaalausamaalausamaalaus
Pienet vauriot korjataan mieluiten siveltimellä sävyltään ja
kiilloltaan sopivalla, ulkokäyttöön tarkoitetulla alkydi -tai
akrylaattimaalilla. Testaa maalin sopivuus ensin pienelle
alueelle, esim. oven takareunaan, varmistaaksesi, että maali
sopii yhteen alkuperäisen pintakäsittelyn kanssa.

KKKKKynnynnynnynnynnyyyyysssss
Kynnys on pintakäsitelty lahoamiselta suojaavalla puuöljyllä.

PuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistusPuhdistus
Poista pöly tai lika kevyesti kostutetulla rievulla.

HuoltHuoltHuoltHuoltHuoltooooo
Yleensä pelkkä normaali puhdistus riittää, jos kynnys ei ole
vaurioitunut tai kulunut epänormaalisti. Tarvittaessa kynnys
voidaan myös hioa kevyesti hienolla hiomapaperilla. Hiomapöly
harjataan ja pyyhitään pois. Sen jälkeen kynnys käsitellään ulko-
käyttöön tarkoitetulla (kalvoa muodostamattomalla) puuöljyllä
käyttämällä öljyä säästeliäästi, mutta kuitenkin niin paljon, että
koko pinta tulee kyllästetyksi.
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Frame assembly

External

ContContContContContents:ents:ents:ents:ents:
1 upright, hinge jamb
1 upright, striking plate jamb
1 head
1 threshold 25 mm

1 ins1 ins1 ins1 ins1 instttttallation kit, including:allation kit, including:allation kit, including:allation kit, including:allation kit, including:
4 dowels 10 x 40 mm
6 screws 4 x 70 mm TFXH
4 screws 4 x 40 mm TFXH for
door hinges
2 door hinge security bolts
1 tube silicone sealant
1 allen key

BefBefBefBefBefororororore assemble assemble assemble assemble assemblyyyyy:::::
Please read the instructions
before starting assembly.

You will need a hammer and
screwdriver for this task.

AssemblAssemblAssemblAssemblAssemblyyyyy:::::
Lay the parts down with the
rebated edges facing outwoards
as shown.

Check that the hinges are on the
correct side.

The diagThe diagThe diagThe diagThe diagrrrrram shoam shoam shoam shoam showwwwws a frs a frs a frs a frs a frame fame fame fame fame for aor aor aor aor a
rrrrright-hung dooright-hung dooright-hung dooright-hung dooright-hung door.....

Insert the dowels in the pre-
drilled holes in the head.head.head.head.head.

Spread silicone sealant on the
ends of the uprights, see
diagram.

Attach the threshold with two
4 x70 mm screws inserted
through the plastic plugs at both
ends.

Attach ttttthe headhe headhe headhe headhe head  using  one 4 x
70 mm screw and two wooden
dowels inserted in the predrilled
holes.

14
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Installation

1

Check that the floor surface is level.

3 Wedge the frame
temporarily in the door
opening.

Check that the hinge side is plumb
and square. Insert wedges above
the fixing points and screw the
hinge side of the frame to the wall.
Please note: For a better installation of the

door leaf the hinge height screw could be

adjusted with the Allan Key, (see pic. 8).

When the door leaf is mounted then loosen

the screw.

Fit the door hinge
security bolts. Do not
screw these in all the
way ; leave 10 mm
play. Hang the door
from the side.

Tighten the
door hinge
security
bolts and fit
the hinge
fixing
screws.

7
Check that the threshold is
in level. Adjust the striking
plate side of the frame so that
it is plumb and square. Check
that the gap between frame
and door is uniform, Secure
the striking plate side of the
frame with screws. Then
insert packing between the
frame and wall.

8

The height of the door can be adjusted using an allen
key. To make a sideways adjustment, partially undo the
hinge security bolts and fixing screws. The door can
then be adjusted sideways using the hinge lateral
adjustment screws. Finally retighten the hinge security
bolts and fixing screws.

Door

Frame

Allen key

Fixing screw

Hinge security bolt

Allen key

Lateral adjustment screw

9

Door with sidelight

Seal between the frame
and sidelight, then
screw the parts
together before fixing to
the wall.

The tightness of the blade-
seal can be adjusted at
the steel tongue in the
striking plate by using a
screw driver.

Below the treshold a DPC should be installed / fitted as
in normal building practice.
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Care and maintenance
To provide some guidance on the choice of materials for
cleaning and repairing door carpentry, here is a brief
description of the surface finish that our products
receive before delivery. You will also find information
about the types of detergent, paint and other finishing
materials that we recommend.

VVVVVeneereneereneereneereneered pred pred pred pred productsoductsoductsoductsoducts
The surface is finished with a wood-oil that forms a protective
film, this has good wood perservation characteristics and
protects the surface from the effects of weather.

CleaningCleaningCleaningCleaningCleaning
Use a general-purpose detergent such as common washing-up
liquid. You should therefore avoid solvents, scouring powder,
steel-wool, etc. Wash the surface from bottom upwards, but
wipe it clean from the top downwards, otherwise there is a risk
that banding will occur. Wipe dry afterwards. If necessary the
door can be lightly sanded with fine sandpaper. Brush and wipe
the dust off afterwards.

MaintMaintMaintMaintMaintenanceenanceenanceenanceenance
To be carried out as required, usually a few times a year. After
cleaning, treat with exterior grade wood-oil (not film-formning).
Apply sparingly, but make sure the surface is not saturated.

Pine doorPine doorPine doorPine doorPine doorsssss are supplied untreated. Surface treatment should
be carried out immediately after installation, using an oil-based
glaze, perferably a coloured glas. Painting is not recommended.

PPPPPaintaintaintaintainted pred pred pred pred productsoductsoductsoductsoducts
These products are painted with exterior grade paints that
meet high standards of fill quality, scratch resistanse, abrasion
resistance and finish, and are highly resistant to most house-
hold chemicals, greases and solvents.

CleaningCleaningCleaningCleaningCleaning
Use a general-purpose detergent (non-alkaline) such as
common washing-up liquid. You shoud therfore avoid solvents,
scouring powder, steel-wool, etc. Wash the surface from the
bottom upwards, but wipe it clean from the top downwards.
Wipe dry afterwards.

MaintMaintMaintMaintMaintenanceenanceenanceenanceenance
Cleaning is all that is generally required, unless damage has
occured or there is an unusual level of wear. To maintain the
lustre of the product, however, annual treatment with a
proprietary car wax is recommended. This also makes cleaning
easier.

TTTTToucoucoucoucouching uphing uphing uphing uphing up
Minor damage can be touched up with a paintbrush and an
exterior grade alkyd or acrylic paint in a suitable colour and type
of finish. Larger areas of damage generally require filling,
sanding and complete repainting. It is recommended that you
test a small area first, such as the rear edge fo the door, to
make sure that the intended product is compatible with the
orriginal surface finish.

ThrThrThrThrThresholdesholdesholdesholdeshold
The threshold has been treated with wood-oil that gives good
protection against rot.

CleaningCleaningCleaningCleaningCleaning
Dust the surface or wipe down with a damp cloth.

MaintMaintMaintMaintMaintenanceenanceenanceenanceenance
Cleaning is all that is generally required, unless damage has
occurred or there is an unusual level of wear. If necessary the
threshold can be lightly sanded with fine sandpaper or steel-
wool. Brush and wipe the dust off afterwards. After cleaning,
treat with exterior grade wood--oil (not film-forming). Apply
sparingly, but make sure the surface is not saturated.
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